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FÆLLES BESLUTNINGSFORSLAG

jf. forretningsordenens artikel 50, stk. 5, af

– Thomas Mann og Charles Tannock for PPE-DE-Gruppen
– Jean-Claude Fruteau og Pedro Aparicio Sánchez for PSE-Gruppen
– Reinhold Messner, Jean Lambert og Caroline Lucas for Verts/ALE-Gruppen
– Luigi Vinci for GUE/NGL-Gruppen
– Gerard Collins og Cristiana Muscardini for UEN-Gruppen
– Olivier Dupuis, Marco Pannella, Emma Bonino, Gianfranco Dell'Alba, Marco 

Cappato, Maurizio Turco og Benedetto Della Vedova

til erstatning af beslutningsforslag af:

– UEN-Gruppen (B5-0428/2001),
– Verts/ALE-Gruppen (B5-0435/2001),
– GUE/NGL-Gruppen (B5-0443/2001),
– PPE-DE-Gruppen (B5-0460/2001),
– PSE-Gruppen (B5-0469/2001),

om eftervirkningerne af massakren på den nepalesiske kongefamilie
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Europa-Parlamentets beslutning om eftervirkningerne af massakren på den nepalesiske 
kongefamilie

Europa-Parlamentet,

A. der er dybt chokeret og bedrøvet over de forfærdelige begivenheder, der fandt sted fredag 
den 1. juni 2001 i Narayanhiti-kongeslottet i Nepal, hvor 14 medlemmer af 
kongefamilien, herunder kong Birendra og dronning Aishwarya, samt andre nære 
slægtninge enten blev dræbt eller såret,

B. der konstaterer, at dødsfaldene i kongefamilien har gjort den indenrigspolitiske situation 
endnu mere kompliceret,

C. der henviser til, at befolkningen overalt i landet fik udgangsforbud, og at der blev nedlagt 
forbud mod enhver form for møder, umiddelbart efter at tragedien blev kendt,

D. der henviser til de efterfølgende voldelige begivenheder, hvor politiet skød med skarpt, 
og hvor flere mennesker omkom, mens dusinvis blev såret, og hundredvis blev arresteret,

E. der bemærker, at hele chefredaktionen på det førende nepalesiske dagblad for første gang 
siden demokratiets indførelse er blevet arresteret for "forræderi", således at 
ytringsfriheden i Nepal er bragt i fare,

F. der konstaterer, at den afdøde kong Birendra nød stor popularitet og af mange iagttagere 
blev betragtet som en stabiliserende faktor for det nepalesiske folk, navnlig efter at han 
afskaffede enevælden og indførte konstitutionelt monarki i 1990 med et parlament med 
flere partier,

G. der noterer sig, at der i den nuværende vanskelige situation hviler et stort ansvar på kong 
Gyanendra, der har efterfulgt kong Birendra som konstitutionel monark og 
statsoverhoved, og at Nepal nu har brug for stabile forhold,

H. der erkender, at det er vigtigt for det nepalesiske folk, at der gennemføres en hurtig, 
udtømmende og gennemskuelig undersøgelse af de tragiske begivenheder, som fandt sted 
i Narayanthi-kongeslottet; der bifalder, at der er oprettet en særlig kommission, som skal 
undersøge omstændighederne omkring massakren på slottet,

I. der henviser til de særligt nære forbindelser mellem EU og Nepal og til, at EU er en 
vigtig handelspartner, og at EU gennem EF-Nepal-samarbejdsstrategien bidrager til at 
udvikle landet, navnlig gennem foranstaltninger til bekæmpelse af fattigdommen,

J. der fastslår, at det er vigtigt også at sikre, at de nylige forfærdelige begivenheder ikke 
skader de bestræbelser, der udfoldes af det såkaldte "Joint Verification Team of Nepal 
and Bhutan" for at løse de komplicerede problemer vedrørende de bhutanske flygtninge i 
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Nepal,

1. giver udtryk for sin dybeste deltagelse over for kongefamilien, det nepalesiske folk og 
parlamentet efter de forfærdelige nedskydninger i Narayanhiti-kongeslottet og er dybt 
chokeret over disse begivenheder;

2. forventer, at kong Gyanendra sammen med den nepalesiske regering vil operere inden for 
det demokratiske flerpartisystems rammer under fuld hensyntagen til principperne i 
landets forfatning og træffe alle nødvendige foranstaltninger for at genvinde tilliden;

3. mener, at undersøgelseskommissionen, som ledes af præsidenten for den nepalesiske 
højesteret, Keshay Prasad Upadhaya, bør omfatte dommere, regerings- og 
oppositionsrepræsentanter samt internationale observatører for at sikre, at der sker en 
fuldstændig udredning af begivenhedsforløbet, og for at genvinde borgernes tillid, og 
opfordrer undersøgelseskommissionen vedrørende massakren til at forelægge sin rapport 
snarest muligt, 

4. forventer, at alle politiske kræfter og alle aktører i civilsamfundet står sammen, således at 
der kan træffes de relevante sikkerhedsforanstaltninger for at genetablere intern politisk 
stabilitet;

5. mener på dette kritiske tidspunkt i Nepals historie, at det er bydende nødvendigt, at Den 
Europæiske Union støtter det nepalesiske folk ved at styrke sit engagement inden for 
rammerne af EF-Nepal-udviklingssamarbejdsaftalen, ved at etablere et fuldgyldigt EU-
delegationskontor i Kathmandu og ved at give fornyet støtte til de bestræbelser, der gøres 
både fra nepalesisk og bhutansk side for snarest muligt at finde en tilfredsstillende 
løsning på problemet med de bhutanske flygtninge, bl.a. ved at fremskynde arbejdet i det 
såkaldte "Joint Verification Team";

6. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, 
medlemsstaternes regeringer og Nepals regering og parlament.


